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PBÆFATIO.

IN hoc septem poetarum corpore Hesiodo Apollonium ac Mu-
sæum subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, interrumpatur ordo. Critica, quam vocant, adhibita
arte novas horum auctorum recensiones exhibendi fortasse ne fa-
cultas quidem fuisset, consilium certe non erat. Religiosi autem
editoris esse putavimus, in usum suum convertere, si quid boni
atque emendati virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
detectum invenerit. Quæ messis poetis nostris baud parcos red-
didit fructus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzetzen ex-
cipere velis, permullis locis correcti, partim novam plane induti
speciem, in lucem prodeant, plurimaque dici possint, quibus
multæ, quas recepimus, lectiones explicentur, nonnullæ defen-
dantur, excusentur non paucæ. Ne tamen modum, qui præfationi
constitui solet, transeamus , de singulis mutationibus in editione
nostra obviis fusius disserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebit, nisi ubi id aut panois absolvendum, aut sine
magne lectorum nostrorum incommodo non evitandum indica-
verimus.

Gœttlingianus HESIOD] textus quinquaginta emendationes in The-
ogonia, viginti quinque in Scuto Herculis a nabis receptas egre-
giæ Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag. 142 sqq.) de-
bet. Quum de prisca Theogoniæ forma hodiernæque origine nihil
constet (I), versus longioresve locos transponere, quomodo Her-
mannus hic illic faciendum docet, ausi non sumus, sed satis hahni-
mus uncis includere, quæ, quo loco hodie leguntur, carminis te-
norem interrumpunt , sive dispositionis hodierna antiquioris, sive
variarum recensionum, sive interpolationum vestigia sint. Quod ad

(1) Mützellius, quem bis in studîis totum esse viri docti non ignorant, in re-
censione libelli, in quo Sœtbeerus quidam sua Gruppiique somnia de primigenia
Theogonîæ specie publici juris fecit (Zimmerm. ephemm. a. 1838, hum. Io sqq),
philologiæ hodiemæ vires diflicultati huius quæsüonis pares esse negat.
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V! 4 PR ÆFATIO.
Scutum attinei, lectores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poematîs recensione remitlamus oportet. Carminis
enim intellectui commodoque legentium male consultum fuisset, si
nulla addita adnotatione textum dispositioni a viro doctissimo pro-
positæ adaptare voluissemus(l). De tertii,quod superest, poematis
Hesiodei matura Lehrsius frater dilectus Quæstz’onum epicarum
a. 1837 editarum dissertatione tertia novam exposuit sententiam,
quæ, quamvis minus probata a nonnullis, maxime tamen idoneum
hai-nm rerum iudicem nacta est defensorem ln nostra editione
singulas facile agnosces sententias, quas Lehrsius non nisi propter
verborum quorundam similitudinem interpositas cum reliquo car-
mine vix cohærere demonstrat. Quæ idem interpolata esse iudicat,
uncis inclusimus; quæ e variis recensionibus manasse vult, indi-
Care non licuit. Multas lectiones in recensione textus Gœttlingiani
ab Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dierum textum
nova hao ratione dispositum introduci non potuisse apparet. Quod
Hesiodi fragmentorum collectio tam aucta tamque emendata nunc
in lucem prodit, id etiam Hermanno debetur, qui, postquam in
recensione illa Gœttlingianam collectionem casligavit multisque lo-
cis citatis Iocupletavit, triginta tria fragmenta addidit nova (1.1.
pag. 266-271), quæ in editione nostra litera H. notavimus. Acce-
dunt præterea complura, quæ quamquam in Lehmanni de Hcsiodi
carminibus perdz’tis particule: priori anno 1828 Berolini edita jam

leguntur, a Gœttlingio omissa sunt, triaque in Crameri aneedotis
primum evulgata. Numeros Gœttlingianæ collectionis sine ulla
litera nostris apposuimus, numen-i5 collectionis Lehmauni litera
L. , collectionis Gaisfordi vel Dindorfii litera D. adscripta est. Frag-
mentumCXVlI Hermannus in præfatione ad Eurip. Helen. pag. XVII
correxil , ejusque emendationem recepimus, quamquam Hesiodum
ita cecinisse nobis persuadere vix possumus.

In APOLLONIO a Wellaueri lectionibus nonnunquam recessimusi
Ex iis, quas editionis Wellauerianæ criticus (ephemm. literr.

(1) Versum 141., qualem in una trium illarum recensionum fuisse Hermannus
vult, textui suo loco subiunximus.

(a) Hermannum , qui in Inhnii annalibuê philologiæ hune librum atque illam
præsertim dissertationem iudicavit. Aliud de cadem dissertatione iudicium in Zim-
mermanni ephemm. (a. 1836 , pag. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam Iulius
Cæsar de illo Sœtbeeri opusculo scripsit, legere meminimus.



                                                                     

PBÆFATIO. v1!Halenss. a. 1828, num. 305 seqq.) proposuit , has fere recepimus,
e codicibus maximam partem haustas, paucas e conjectura:
I. 61, épurât“. 176,Înep’ncïou. 372, npuîpnv. 672, ëmxvoaîoucm. 806, 80-

puxnfrmç. 812, àmpele’œç. 881, raï. 893, aïv 1-01. 1120, ôxpto’evrr 1161,

napértp. 1176, matai. II. 87, (pondowraç. 375, 1971161. 427, &Îîavreç.

504, Xôovï’gc. III. 5, 1’01. 15, (Lèv 7&9. 173, 1e. 198, ohé. 286, èn’. 410 et

496,00mâmvreç. 519, Entxvoaîovraç, quod non recipere caulius for-tasse

fuisset; 1009, 35’. 1195, eûçeyye’oç. 1265, Coçàspoïo. 1331, 6119165662.

IV. 59, soigna). 202, 3’01. 271, RPOXOÎÂGL. 323, 51:517’ et punctum post

versum 326; 652, inïoupm. 690, 13.61”. 800, 81:66)“. 1103, éç’Énaîôt.

1212, eîoo’xe. 1260, dxnlsyévmç. 1324, (1118371. 1647, rîç. 1711, 10’990:

01961611. Præterea I. 523, 6197151156921. 533, 1111030126911. 749, dpuvo’pevot.

II. 28, oIov. 573, Ëzpaye. 1180, 7e et i392 III. 1374, èmîiov. I384, yoüvœv.

1396, inia, scripsimus e coniectura Slruvii, qui anno 1822 in li-
hello scholastico præter has lectiones alias etiam emendaliones
Apollonii dedit, elegantes 0mnes, sed fortasse minus veras. Lib.
IV. v. 290, 157 ’ Wellaueri coniectura est. Lib. III. 1393, Hermanni

2’906?“ recepimus, quamvis, quid poela scripserit, hand facile div

vinaris, vulgata tamen sensu omnino carente. Multas mutationes
leviores, ad orthographiam plerumque spectantes, enumerare super-
sedemus.

MUSÆUS Passowii maximum partem emendationum, quibus or-
natus nunc editur, Wernickio debet, cuius coniecluras in com-
mentario ad Tryphiodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252, aîEanors’pmç. v. 38, 8160151001. v. 58, xuové’nç (e codd.) et napenîç.

v. 210, i901 mm. v. 272 , 10375111511. V. 309 , lampion; Eodem Wer-
nickio suadente v. 53, &Oavéroww 573w, et v. 118, 00196001549, e codi-

cibus dedimus. V.81, êv Hermanni coniectura, v. 271, tapageai-:050
eiusdem emendalio est e codicibus sumpta(vid. emendd. ad Coluth.
v. 278, opuscc. vol. IV, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,
eîêreèv 81091514, restituimus (Vid. Græfii conieclanea in Musæum,

post Coluthum Schæferi, pag. 259).
001411110 post viri cl. Stanislai IuIiani editioneme Bekkerirecen-

sione denuo impresso contigit ante hos undecim annos,ut Herman-
nus operam suam ei præstaret. Is elegantissimas huîus poetæ
emendationes anno 1828 edidit (repetitasin opuscc. vol. IV, pag.
205 sqq), quarum multas in usum nostrum convertendas putavi«



                                                                     

un PBÆFAT [0.mus, neque tamen eas, quas sagax viri egregii ingenium excogiue
vit, quod antiqua lectio putida esset, nimis languida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonnullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. 17, mon, quia ante hune versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, quæ suspicio in bis carminis centonibus facillime
movetur. ln iis, qua: Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illud certe
verum est, Lennepii eûçe’a ineptum esse, de reliquis vero, quæ ad-

dit, longe aliter sentimus. Si quid de nostro in textum introducere
voluissemus, ôEia scripsissemus. Qui cum Hermanno in corrupta
vulgata codicîsque Mutinensis lectione vocem 05811; agnoscere vult,

is coniiciat poetam scripsisse 053m ëxdeTETOV mit inapnov. Spatiis
illis, quæ inter duos versus passim vides, lacunas indicavimus in
hoc poemate, verius dixeris, in bis poematis fragmentis non rams.

QUINTI textum plane novum lectoribus nostris tradimus. Quam-
quam hic poeta alterum Rbodomannum frustra adbuc expectabat,
novaque editione, quam Spitznerum et Kœchlyum coniunctis vi-
ribus parare accipimus, magnopere indiget, tamen triginta duobus
bis annis post Tychsenii editionem magna moles emendationum
Quinti bic illic dispersarum accumulata est, in quibus non panca
invenies, quæ Rhodomannus, adeo Pauwius recte viderat, Tycb-
senius neglexit. Ecce subsidia, quibus instructi Posthomericorum
textum recensuimus. Multa egregia in Hermanni Orphicis insunt ,
nonnulla utilia in Wernickii commentario ad Trypbiodorum, multa
houa in Spitzneri observationibus in Quintum ad calcem libri, quem
de versa Græcorum [zemz’co scripsit, anno 1816 editis. Eiusdem au-

ctoris observationum in Quinti Pou/tomeriez; particula prima et allera
Vitebergæ a. 1815 prodierunt, tertia anno 1837 in Zimmermanm
epbemeridibus (num. 143 sqq., pag. 1161 sqq.) (1), postquam Bo-
nitii symbalæ cnitzicæin Quintum Smyrnæum ibidem anna 1836 pu-

blicijuris faclæ sunt. Struvius in compluribus libellorum schola-
sticorum, quos inter annum 1817 et 1822 Regimontiiedidit,egregias
Quinti emendaliones proposuit Glasewaldi conz’ectunea in poe-

(1) Spilznerus omnes, quas de Quinto scripsit, observations in uno volumine

couiunclas nuperrime edidit. I(a) Quo rariora hæc Struvii opuscula sunt paratuque difficiliorn, eu maiores
grimas lectores nostri babebunt viro clarissimo et bumanissimo de Sinncr, quie bi-
bliotbeca, quam habct opulenlum atque exquisitam, integram illorum collectionem
uobiscum communicavit.



                                                                     

PRÆFATIO. x xtam nostrum anna 1817 Vitebergæ evulgata non vidimus. Quum tamen ab
aliis interdum laudentur, nihil eorum, quæ bona insunt, nos fugîsse putamus.
Lehrsius, a quo pauci Quinti loci in quæstz’onz’bus epzcis emendati sunt, ma-

gnum numerum emendationum: par literas nobiscum communicavit, cuius
benevolenliæ verbis .nostris lectorumque nostrorum gratias amantissimo
fratri agimus. Idem nos monuit, poetæ nostri libros Eustathio auctore
(ad Iliad. pag.4) A6701»; esse inscribendos. Novissimum idque optimum subsi-
dium ad emendandum Quintum Kœchlyus nuper’suppeditavit, qui codice Mo-
nacensi denuo collato Emendationes et adnotatzbnes in Quintum Smfmæum in
actorum Societatis Græcæ, quæ Lipsiæ floret, Vol. Il. Fasc. I. anno pljæterîto in

lucem emisit. Nisi hic fasciculus sero ad nos pervenisset, prior Poslhomerico-
rum pars bonis nonnullis lectionibus afuisset locupletata, quas recipere non
amplius licitum erat. [am nostræ editionis lectiones a textu Tychsenii rece-
dentes hic subiungimus, prætermissa par-magna copia correctionum minoris m0-
menti ad accentus, ad orthographiam atque interpunctionem pertinentium.
Legitur enim
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. xüww

. 167ml
éntôipevm,
pipez)“

65’ av

“UpOyÆ’YOK et 510v

. 46714169

. 54m in

. àm’mwv

bacon êuecha’mv
vüv pèv

àvôpéoaw

èn’

06131:,

m1
âpçtxâvwmv

népt ôm’wavro’

aux!

à:

âvépaç, iô’ 11mm,

un
Balôweç,

114. âme-umami
126. üPÆVOI

131.
145.

. 149. 19:10

50mm
MW

. M’ 49a

nüxovro

[un
111:1

pèv

trime
W010

1m13

si) Idem mendum sæpîus nobis tollendum erat, ut v. 21; V11, v. 392, etc. n I U ( .
2) Lacunæ, quas in nostmm textum introduximus nous, solo spam, quas Tychsenu edltio hm hnbun, astensus

nolantur.
(3) v. 224, quem Tychsenius primus exhibait, napalm:

me; renaîtront Ve] uranium vel “rival.
4
5

Quam lacunaxn ex Homeri 0d. 1. 129 facile explendam Lehrsius yidit.
g Spitznerua xépw voluit. Nos Lobeckii emendajionem recepimug, mhil dubitantes,

1mn, :650: guêpe“ 01x660: Mm (conf. nosœr XII, 252, 265, 273) dlœbant, çipssv 3Mo:

PRÆFATIO. x1IN surnom: 505m1 : m 1101511811 KDITIONE: IN tam-nom: 14051111:
ëxetç v. 250. tapina 6’ nim 65’ a!
p.01. 6mm: v. 258. âÀÀoOev ’ diluât:
rapâoùéov v. 283. a6 aüe’
oùnôavèv v. 298. Euh!“ En).1rev(1)
(:0711): v. 317. Holuôcipawa Houlvôdpam
èüoeevéo; v. 329. mâtin in? crû-ram 1’ 56’
pnrnôœwat v. 384. 1G) 8’ En: Il?) 8’ âp’ ln’
x6110! Bonopévomv’ v. 388. 07.6111: , aléthoç, -

(il? 5:91 v. 392. 6c 5(à; v. 418. En 9mm lr’ èéhm
LpeEsv’ v. 457. re va rzwppéva.
hé v. 474. 6’ èxeîvo 6è èxeîvo
8(1) v. 485. reuypz’m ftîquéwl
âne-1691:1; v. 500. 61) 161: 7’ 61’] (5a réf
Wpopisoxov v. 526. êpm’vslovra àumeîovra

61: v. 532. 13522 71%:(lump: v. 533. (501110106 Milhaudbaromtbacwm V. 544. àpïônloç (4181910:
à 5’ v. 580. ’Exép.p.ova amatir! E101»! àvà Mimi-ra

160w v 592. in uncis.867m! v. 602. éneco’üpavoç 11:11:16wa
tu aigua“, v. 004. Eva à!15min: v. 631. M6vucov Mémov8è 1:11 LV1]. v. 28. 67:6 (malàôupops’vmv et ôïav v. 38. nôvw 760g
mais.) v. 57. étau “pas;ôçp’ ëpè v. 65. 150x056“: nôvetîn’sç
âvaaoav v. 71. 0561W év 08m EV!
àmivrwv 511.11.94, 6mm: v. 77. mimi) mmh:
(Liv (La: v. 78-79. lacuna. (a)âvôpâm 01. v. 79. m3101 et cilla; ou?“ et “allô;
EV v. 137. qaâpayyaç çàpanoç
Oeàv, Y. 163. pima [11mo! v. 175. npmnîpowa ronéçows
mtxdvmw v. 196. mixez 1561:0:neptwmdawm v. 247. 51901:0; et (nipa, ’Arpanoç et Moîpa, (3)

o! v. 248. halas: ünétpayenolwpürw v. 254. ôpwro’ 139M0’
me: v. 261. mpâîœv (1.0101ermûron hô’ 11men, v. 264. m’ànalénçûo-Mvnc, taf mon... bopivzç,

ml v. 285. oüvsxa romMono, v. 290. oüvex’ chefEn) mïazov v. 299-300. lacuna. (4)
hmm v. 340. p.270“ Mi:110.510 v. 348. Maïa il»;mi v. 372. 59’ wape-m v. 381. çépwv, na! 60’ 969M 10.50; (5)
évMô’ dp’ v. 395. «01955001010 «01143501010

güxmo . v. 426. 8è a6’601“ v. 436. val»; nô:
(un) v. 468. à pèv hubpu v. 475. “à: ènénlm du“ Enlève
lehm v. 483. tu 16è r’ 1:8!XMÉOIO v. 485. 111V, à];Dmpç-nMôeç, v. 498. ôxpvôeaaav ôxptôwaav
a.) v. 5m. âvôpûv, mm

771mm“ vix recta babel. Conücimus poetnm scripsisœ n90-

uin epici poelæ, qui Intérim
Eure poluerint.



                                                                     

IN EanlONE NOSTRA’.
èvémwcsv

wE1TETEp1EETo

7) à: Ocoîcw (“nappâ-

son”

tu!
oüvsxi 01 p.0.“ Dom;

et ïxavz, (3)
(moôpoûévta Bombay

51m, W211i: -
napcxéxkno
eîpow”

p.631:
époi é 191mm

1:01

lacune.

mn.
«km.

si»: a! tu
vôoc âvôptiat yfveîcu

êaOXoîç,

m7
pif âJMçLévouç

bd
tu et au! nivzp
d’un“

àpn’avowu

454,171

il aux
îxïum à): 61” âv’ éta-

“11118610101; 1:69 A166-

psvov! 139011151, 11 nix--

(Mg)
“DOM, 5716)ch
Exéôm’v a,

Palnvôv,
âp.’ ânzipov:

vantâao’uv

1:29 écima (4)
7&9

:1 6’ infusez,

hmm,
taf un: âmaîpw-

aav (5)
“Un ÊOÇwvoç

deô’

nap?“
à); ÊTEÔV , xatéôaato

mon:
En un”;
ëwsm’nç

Beôolnpévoç

1m PRÆFATIO.m “amman surnom. m minon: nom“: la “611512511 EDITIONE:
v. 532. Mp1 aîüûp’ v. 301. énémauazv
v. 547. navaxùetmpl :5190, 111*111?) et «5’91 nérm, v. 311. êpupm)

v. 549. 872m1 ôûpÆvat v. 324. èmrépmto
v. 584. 610v, 5510;, v. 330. üyaûs’oww iném-
v. 640. xücsv nécro” travv. 650. 91371:0“er et luna, Wb); un et nival v. 336. 01
v. 653. 6:9 5;»: v. 376. oüvex’ 01 au; hul-
v. 656. 15315110: 151.5665: 15v et îxéaecu,

L.Vlll.v. 4. tapi 1101:1 v. 382. (rab Bmeévm 81Mo“-
Y. 11. [Laqnâin 11114416111 011Cv. 41-42. lacuna. v. 384. ànà mulon),v. 48. 61) 8è v. 392. napéxenro y:v. 79. vanadeux: valériane!“ v. 409. ipovr“
v. 99. ’Evô’ ’Ev 6’ v. 4’20. yin.
v. 103. vau-nisan: maugréant. v. 467. 641.91; Expwav
v. 137. à! 65’! V. 469. 01v. 157. âxpovûxwv &xpov au.» v. 496. a Rhodomanno in-
v. 235. blée”: ÔXÉSUO’L ventus.
v. 30.1. à; 15369016“ 8; ronipmôsv v. 501. (inp-
v. 304. vena-m’en: vanadate v. 502. de”,
v. 305. Eôpaxav du. laponne 72h11. Y. 519. du!» 11:
v. 332. «39166510611 «59166169 v. 520. 119.5111: vôoç àvôpd-

v. 333. (Hum moi) au: éoOÀoîc,v. 337. Tptîuç et ânon: Tpawlv et il)“ (1) L.X. V. 30. ma. 7’
v. 338. laàv énatcaovtaç- M06 énaîaaowoc’ et àÀEuopLévouç

v. 339-340. lacuna. v. 32. inv. 345. “sur! kawa“ (2) v. 42. 1m et xàxzïvq)
v. 377. cipal âpap v. 54. thym:v. 378. maman 151.1560“ v. 64. à-rpüvoneç
v. 381. veçàaao: vtç/iôsam. v. 66. d’1; «ou
v. 400. 0117657.: 0vp.èç àpûvew àpûvsw 7789.5 014m?) v. 67. dupa;
v. 1.12. Érémeev érépmae v. 68-69. - ÇÜEI, in? d’une
v. 436. èv EV! 61’ 61:11:51; 69161010 HG?v. 438. 190.8113 m6111 Bpëpav. aiûôyzvov, ùô’ doc...
v. 459. minou et à“! navr’ et ému), v. 73. in!”
v. 484. àvs’pôarov àvâuô’arov v 81. I’Ealov, 513711.3an.

LJXJ. 2. (insigne; àmîpwov v. 87. Xéôlôv re,
v. 55. oùôè 0’ êyu’) nap côte 5’ Eymyc v. 89. Fanvàv,

V. 81. afnôv dhotî v. 91. «in nim:v. 83. blésa-9’ Élda’a’q’ v. 126. velarium“
v. 88. poüvoç müvov v. 131. novéowav
v. 110. èvn’avmo èvn’avovro v. 132. 8’ âp’
v 114. napavhe: «(Qui-Ava; v. 135. naïve 81116:.
v. 119. aïnou-a. exams, v. 136. 11mm,v. 132. p.171 p.1“ v. 139. aux! p.“ chi m1900-
V. 134. 51151. Eway, mvv. 160. WÉPXHO’ (méaxeto’ v. 143. (bêlai: eülwvoç
V- 195- “501c aîèv v. 155. aveu
v. 241. trépaner. «me. v. 172. nérpng
V- 259- 569° 5091 v. 194. à); èreèv xauôaam,
v. 260. iapa omissum, péan:et roîov poira güôov’ «0111-01ch 1.1.0002 èemsv. v. 241. 11” Enzyme

v. 298. 8è 60730114 6’ êôôntn v. 250. évasai);
v. 299. Tpu’mza: proîv ââ v. 276. 3551111111104

(1; Lehrsjns ad hune versum: a êrîmo, forlasæ èchera. n Conf. VI, 224.
la? sliça-gnan hanc coniecturam vir cl. C. Lachmannus oommunionvit cum Lehrsio, amin) suo, qui ipse conieceral

La .
(3; A6 v. 347 Lehrsius: n ànavaïverat tomasse àypmïvem. n
(4 Orellius in opistolis philologicis (pag. 407) præter banc emendationem 1ms alias (X, 105; x11; 580; XIII,

159) proposuit. ([1135 recopimus. -Quum m nonnullis œdicibus huius versus lacuna verbo éteipero explealur, en-
que,.quæ sequuntur, cumpræcedvnitibus vix mhæreant, cui malo Kœchlyi conieclura non medetur, plum excidisne
susplcamur poehmqne hgmscemodl aliquid scripsisse:

àôavamv nap ênüvuw èreipaïo 5’ a! çihv i109,

new :1:in çl).ômn myiuevm, in En vôv nap
evvîzç oira x. r. À.

l(5) Kœchlyi œuiœtura. Le rains voluit pin-.1 anaipoucav vel gâtât àanaipouo-av.



                                                                     

Il “015ml! En“)!!! 2
v. 277. voôcq), au! veda.» tu un!
v. 309. mégotez, paf d- ueyoîQOtmv édam”

ans-ra
v. 357. 1111142000“ et 6.1.6964» ému-Oavel 811.6564017]:

um-
v. 379. mmm” même“
v. 398. p.5 501mm p.’ Mm
v. 405. 1.85m 18cm.“ alan
v. 406. où 1060166 051-11060th

et rôaaov, 600v récov, 80m âp’

v. 408. “En uîvovv. 4093410. m :161
v. 413. xénon, même;

. v. 428. 6175M: me 6901m rôt:
v. 431. 1,03;- alcôv-
v. 435. Ménlouc m1011:
v. 459. W»: néant-m155- 11.69011 «59110116101011.

nov.
v. 465. amadoua 1043mL.x1.v. o. me 0168
v. 9. bulot dmv. 23. à); 6?v. 25. Juin 6111mv. 56. à; Bop! dopa
Y. 59. 5.14 Rhum tipi 6361111110
v. 63. alvàv aîvoü
v. 66. tu! r6”v. 103. a; mY. 123. (mai 111:6v. 136. (Se-Fi: (Saï):
v. 161. 8’ àp’ 1161m 8’ 1mm

v. l73. lampât»; lawyivouç
v. 194. lehm et matu». lina et mua-av,
v. 195. épmçwîav êxxeçwïtzv

et èüyvâpmm xa- éüywîumoço 1mm,
Inoîç,’

v. 208. 00;, 511mm: nô: 1” 11mm
v. 209. du!!!) 51ml Mu 51:6
v. 219. (515’661? émet?
v. 249. 659011101301! 611.1111111“ ànptnfomo: 611.117.1.-

v. 251. Dame BOWNL
v. 284. è1r’ àp’

v. 286. paf Wv. 324. 8.6ro. 36mn.v. 360. Mm êvrüvovto
v. 361. pin-5911.71. pin-ù”.
v. 365. nîm 1491211.»: tout. 6191 1497:6.“
v. 367. âpnpoîpzvm àçnpaïpevoc

v 372. palémon, Boeing,
v. 379. 896mm 8’ 896110: et 6’
v. 132. «61110:, En 36Mo; éiç, (1)
v. 450. immun ëmô-r’laato
v. 472. muoiom minima
v. 495. ml a?»L.X11.v.30. nim W54Y. 31. humain: à: xlwîaç

V. 43. 6p: Mv. 53.’ «a 76.9 maxi
v. 55-56. mzznvôç’ a pàv tiller vaôç pin

.1. 65. un: açtmv. 76. mm nim
(0V. 404 interpretes in verbis il? 5m «in: 01Tenduntur. ’

Lehrsius videns requiri dieu huiusmodi giga : pnÂoVàlLot a! mina navra.
Malzôlov. ahé. Nonne sumœrel scribere: ’ &pa ’

PRÆ FATIO.

IN DEHORS INTEL i

(2) A01 sic, aul mmm scribi Lehrsius vu11.
navra?

Il! “0885N” PHONE :
Y.

V.

Y.

V.

Y.
Y.
Y.
V .

V.
Y.

Y.

Y.
Y.

Y.
Y.
Y.

7.

99. un”;
103.1 A16;
106. rêva; àwthnoüou,
111. EvôoGt

124. à;
127. 616mm
135. 6199W:
164. En).
176. 011’5on6:
186. 06650;
188. nap!

198. à!

209. fauta:
212. 11111 ànetpedn’

et âppw
220. vüv ethpwôpuüot,
224. “a

236. 11.111.le

257. tu
258. «olim
260. a6
275. NÉG’ID)?

277. Tl;
284. ph
301. 8’ (n? “149111

313. “’ et ot’m

315. 6’

323. 111’11wa

331. il [1h
333. a5
343. Ep’fq) et divan:
394. pâma
410. :1650

. 414. en? 15111116!

430. 1:»me1.45. 11;)

. 453. xtxÀûmvaw,
461. IEav
467. Mia
476. 5:
484. 1111611!
488. àçpaà’y

495. En)“
. i516. à!!!

515. (21k); âp’àpçsxâxvdce

528. i811,
544. ripa
545. 1119m
559. 1:06

’ 564. mimai 091v “au

580. 015pr nauclée”:
383. àxwpévn
585. çôvou’ (51.6910:

. v. 4. nap!

. l9.

. 36.

. 42. EEwéôuo-ev 186w

996w:
à

54. matin Mot
68. &rpopm
70. (Mulot
13. èmôpîawm

Il]!
un EDlTIONE uosnA:

0490m
in A16:
En: 0111:6 111mm
471601.
àv’

W la:ôxpzôevn

«et!

imputâmes
0159:0;
àpç’

lx
6M
“in humain-
611p.“!

17.0101 et 6691116001101.

ne
pipeau:
«ou

«01611010
GÔO’

Néaroç

vos
16v
m 61:5 ’Apu

“’ “ 1’ «in:
à?“

344110110:
à?“

tu
Ep’fov et (5mn;

prélava:
11551:1:
Ouf 170.11.12 8’ âp’

1:19:meroi
bauhiotmv,
IEov
tv 8è
67’

(a in:
EV main (2)
MM)
nap!
(1)00); àpçcxüuqae

du,

oüpeatv 461011606:
Eaaopévn

96m4 et [dume:
096w:
ârpeuémç

èEaLvéôv miôuv

duo: ên’ M
569011.01

«Mulot

«1691ch

v’ s il «am tentavit qqod falsum gug-
sm lu oximlyus fartasse ’scnbendum ensi.»



                                                                     

xIv PRÆFATIO.Il! “mât-“Nu sumos: : m immuns Imam z IN “miam sumo»: : Il! surnom nos-nu :

v. 89. 0l roi. v. 555. ëqunî énôtlnmv. 106. 1e à I..XIV.Y. l2. ola 64:91Y. llO. hmm, Àuyp’âc, v. 20. Kacoâvôpav Kuaâvôpnv
v. H3. 515w é).eîv v. 53. àxoirw âxoîremY. [32433. Taie; à): 6’01“) Tpôsc, (1K (min v. 92-93. lacuna.
v. 139. blâma-L uévovrtz blâmas-w came; v. “3. au! 008:0; ôœnôs’oç
v. 152. runüe’v’rec amène; v. 12H22. lacuna.
v. 162. payipotîv usyâpmo v. M2. inuncis.Y. 183. êvl au v. [59. «dm; galurin pff muguetai”v. 192. 15’9th rai: yëpowoç éàç(l) v. 166. îa’xolLEv lcxéuev

Y. 241. un. xipnv v. 171. 59’ au)v. 244. «olim novÀùv v. 172. 015;;de 11151660 plapâpoüv êkiôm
v. 250. “and”; mîwuw v. 178. wvélovro cuvéxwm
V. 257. miro: où mn v. 188. àônv éuàv âpüov
v. 268. 90.00, alvèv 90.00 Evôov, v. 198. àméEnvô” éméEnvG”
v. 270. M En v. 2M e12“. êt’mmlov Markov
v. 295. a; à); v. 262. Exxuao blumv. 345. oI, et ânon: EV au! et il)! 86’ évl v. 263. lagan lippu“
v. 3148. pin [11’ il v. 205. neptrpôzwm neplrpîlmm
v. 362. 0’ irîéEa-r’ ce 52’511“ v. 269. cavaliez frontaux
v. 308. âp épaler in p.571“ v. 28L àquÇeaxz àvtputbtaaxz
v. 384. nap“ rai v. 283. mapysâoa muntboav. 394. àpilnlo àpiônlov v. 292. m et à? tè et «a
Y. 401. 0551 065. v. 299. bi usé/eu; 51’ hivers“v. 405. 6,9 ëôalysv à?“ 0517“ v. 302. plaça’zpm xeôovto plaçdpmîv 11m
v. 410. àvarps’uev êvmpéuev v. 328. oîôua. 120w.
V. 425. oùôà î) 0’35. if v. 380. 5è à 5’ ââ (4)
v. 428. Erpsrnv lrpzpsv v. 389. ciné/:1900: ànônpooz
v. 429. ênsi et 5T! o! v. 402. aïno! «stûpa.v. “à. afnàv «(aux (2) v. la“. 0011 001m.v. 452. ipmsv lëèwev v. 495. u; o! (5)v. 489. (mèx 01ml v. 505. ôtÉzEUOV ôzézeuav
v. 5H3. a! TOÎ (3) v. 507. «chum 1:6erv. 522. àvauvia-avro àvzuwâa’avro v. 557. pèv pif
v. 542. n pupouévwv xtwpouévmv v. 590. ’04 “(k

et mpmimat’ mpmémar’

TRYPHIODORUM eWernickii recensione imprimendum curavimus, nisî quad

versus mendosos , quos ille asterisco notavit, e virorum doctorum coniecturis
iis, quæ maxime probabiles nobis visæ sunt, emendavimus. Versum 3 or, magis
corruptum , quant ut poelæ scripturam divines, dedimus, quomodo apud prio-
res editores lpsumque VVernickium legitur.

TZETZES e Bekkeri recensione prodit, correctis levibus paucis sive editoris
sive lypothetarum erroribus.

In zhtelpretationibus lutinât, quas nostris poetis addidimus, eleganliam fru-
stra quœres, quum græca, quantum fieri potuit, ad verbum reddere statuerimus,

(I) In hoc versn a variis varie tentato des”. 5m: yépvmoc ëzsw xépzç legendum olim coniacimus. Nunc lamcn
Iectioncm a nabis receptam bene bain-re pulnmus, neque Krvchlyus aliquid excidisse nabis persuadol.

(2) V. 432 Slrmius cl Bnnilius mutina inlerpunvlione aivà: (Sun-3’ miovro logera volllorunt. Sud ôuoü, quad Rho-
domannus interposuit, uhi lamina olim fuerat, mendosum est. Totum locum intenta anima legemibus nobis suspicio
movctur, duo hcmistichin inter ahé: et xaiowo extillisse.

(Il) V. 497 minça èekrîopévn viliosum est. Lehrsius x11 «ph mmm, Kœchlyus xaïnep üwouévn coniecit,uter-
que dubitanler.

(4) Versum 386 et 387, in quibus Pnuwius verum iam vident, malins ita disposuisscmus :
mi a! uèv Tupi yod-aï Exov légat: aï 5è [.LÉwar:
’ ’ ” * aï 6’ éd Téxva
&unezov 14.. 1“. À.

(à) Miramur, cur Kœchlyo, quum v. 483 xavuï: improbarel, nom; potins quam x00...) succurrerit.



                                                                     

PR ÆFATIO. xvquo consilio in Hesiodo magis etiam stetimus quamin reliquis aucloribus. Prio-
rum versionum, quæearum naîura erat, modo plura, modo pauciora, interdum
nulla reperies vestigia. Tzetzen etiam interpretatione donavimus, non quo operæ
pretium esse putaremus , hune laborem in poetillam impenderc, sed ut æqua-
bilitatis legem editioni nostræ præscriptam observemus.

Indicz’bu: nominum et rem/n, quos singulis auctoribus subiunximus locuple-
tissimos, lectorum commode nos optime consuluisse eorumque approbationem
meruisse confidimus.

[am lectores haram rerum periti operam nostram benigne indicent, reliqui
iudicîo abstinennt velimus, valere iubemus omnes.

Parisiis, Kalendis Decembribus a. MDCCCXXXIX.
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MOYEAIOY
TA KA(*D’ HPQ KAI AEANAPON.

a...
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MOYZAIOY
TA KAO

HP!) ’KAI AEANAPON.

Eînè , Ou), xpuqalœv Empa’pwpa 161w: Ëpdmv

and: VÔXlOV «lm-7194 Galacamrôpœv ûpevalmv

si: yégov &xkuôsvrayràv 05x me: ÉçOL-roç ’Hùç,

and Encrèv 14111608011, 8mn “l’âne; lwuxoç “905;.

5 111116115516»: ce Aéavôpov 651.05 ml lôxvov (hm/m),

161m! ànuyye’llowa ôtaxropinv ’Açpoôl-rnç,

“poil: vox-nycîpoto yapmo’lov àyyehtîrmv,

Mpov, lpnrroc âyùpa, rèv dupe)” aîôéptoç Zabç

Zwûxtov ne? 12010»: 172w ê; àpnîyupw darpmv

I0 xai p.01 êmxÀîiaat vupqaom’lov caïn-90v Ëpdnmv,

au: «au! cuvépleoç êpmpavs’wv ôôuvoîmv

âneklnv 1’ Ëçôhîzv âxoLmi’rwv ûpâvaïœv

«ph 1:1an motion chipant êlôpàv 01-51mm
’AKÀ’ 017e par. [éluent yin covdetôs 15120790!

15 161w) côsvvups’voto un! ôkÀugLÉvozo Aeaîvôpou.

2.46%; Ënv un). ’AGuô’oç Évavrïov, ënüôl 11’6va.

ysiïovëç aisy. 1:00“; vEpom: 8’ âvà 165:1 nraÉvmv

âpçors’pmç moMeccnv Eva Envénxev ôïcr-rôv,

âïOsov (pÀÉEaç mû. napôe’vow oÜvoga 8’ 011’11sz

20 igepâuç ce Aéavôpoç En»: ml napOe’voc eH (1’).

nH 113v 211612»; Évatev, ô 8è molïeûpov ’Aqüôou,

àgçme’pmv qumv «maçonnée; àcrrs’psç rinça),

shilom àüvîlowl. 22. 8’, a! mn: me. mpvîcuç,

8&6 nm mû «697w, 81:11 «ouï 21161161; ÏIpÊn

25 161mo lôxvov Exouca aux). ûyspôvsoeAsoîvôpcy

Sita) 8’ âpxainç âktnléa nopôpàv 166800,

EÏGÉTI. mu daiovu p.690»: un). Épona Aeoîvôpou.

’ADà 1:60” Aeîavôpoç ’AGuôo’Ot 81.311011“: vain»:

“995: ê; «600»: :5105, néôq) 8’ 615’511“ nul crânât;

30 119d) pèv laplscraa, ôtmpsçèq aïno: 14110561,
Kt’mPLSoç in; iépsu, ydguov 8’ àôt’âaxroç êoÜo-a

wôpyov du?) arpoyâvwv napà 15km! vais Galice-g,
mn Kônptç balada. caoçpoo’ôvn 8è m1 aîôoî

oûôénorr’ àypoylv’gcn p.50mp0mcre yovalEïv,

35 oûôè xopèv xaplevru pedRquv mao; 55m,
pâme»: àlsuoyévn CTDO’îfLOV“ OnÀwepa’wv-

nul 7&9 Ën’ âyÂaÏ-g Culinovéç du“: yovczîxaç’

60X de! KuOÉpsuv ilanopæ’vn pacûemv,
rallât and “rôv ’Epona napnyope’sm Ounlaîç

Io (1’479! «En: oôpavfn ,cployepùv tpoyæ’ouca çapérpnv.

Il) oôô’ ôç àlécwe mptmn’wtaç 6320106;

A41 7&9 Kwpnôin navSrîpJoç 31.1051: E0914),

à“ âvà 211013»; 570mm ’Aôo’mS: ml KuôrpsvÏn,

«avauôï’g 8’ Enzuâov à: îepàv :5949 M6011,

4s 81mn vautrées-nov ütoteqaéuv oçuçà vicmv,

“un.

MUSÆI
CABMEN

DE HERONE ET LEANDRO.

aco..-
ch, du, oocultomm tætem lychnnm mon!!!)

et nocturnum natatorem per-mare-ducentium nuptiarum
-causa] et concubitum unebrosum,quem non viditimmors
talis Aurora ,] et Sestum et Abydum , ubi nupliœ nocturnæ

Hans erant.]Natantemque Leandmm slmul et lychnum au-
dio,] lychnum adnuntiantem mandata Veneris
Berna nocte-nubenüs pronubum nuntium ,
lychnum, ammis signum, quem debehat ætherius Juppiter
noctumum pas! certamen introducere in cœtmn utrorum
atque ipsum appellare pronubam sœllam amatis ,
quoniam en! administer amazoriarum soliciludinum
nuntiumque servavit insomnium nuptiarum ,
antequam molestum naübus une! inimicus ventus.
Agedum mihi modulanti unum aimai-cane ünem

lychni exstincti et pereuntis Leandri.
Sam: en: et Abydus e regione, prope mare;

vicinæ sunt urbœ. Cupido auœm arcu tenta
ambabus urbibus Imam simul-immisit sagittaux
juvenem urens et virginem: numen vero 00mm
suavisque Leander erat et vîrgo Hem.

Allera Sestum habitabat, alter oppidum Ahydl ,
ambarum urbium perpulcræ slellæ umbo,
similes inter-se. Tu vero , si quando illic transierîs ,

quœre mihi quaudam turrim , ubi quondnm Sestias Hem
stabat lychnum tomans et durera! Leandm ;
quinte autem antiquæ marisonum frelum Abydi
adhuc Gens mortem et ancrent Leandri.
Verum unde Leander Abydi (lomos babilans
Haras in amorcm venit momaque devinxit et ipsam?

Hem quidcm gratiosa, divinum sanguinem sortira ,
Veneris erat mwdos, nuptiarum vero expert; (existais)
turrim nvilam ad vicinum habitant mare ,
nuera Venus regina; ob-casütatem veto et pudorem
nunquam congregatis conversabalur mulieribus ,
neque chorum gratiosum adivit æqualis juventulis,
livorem mitans invidum mulierum ;
namque 0b pulcriludinem invidœ sunt (anima ;
sed semper Cylhercam plama reginam
sæpe etinm Cupidineln conciliabat libamentis

mue cum oœlesti, Hammam tremens pharetram.
Sed neque sic evitavit ignemœpirnnœs “au”.

hm enim Venereum populnœ venit festum ,
quod Sesti celebrant Adonidi et Cythereæ,
caœrvalimque [estimant ad mmm diem ire,
quolquot habitabant mari-cinctarum extrema insularum .

lb



                                                                     

.4 “ TA me nm KM AEANAPON.
a! ph âç’ Aluovînç, et 8’ eïvaMnç club Kt’mpou-

068% 711M “ne impala êvl molli-.061. KuO’rÇpœv,

a?» Atëoîvou Ouo’swoç M. «159675661 10956:1»:-

oôôè Tripthtéva n; ÊXet’mro ripa; éopr’îic,

60 où 0901M; même, où ysï’rovoç «i618; 3866800,
0682’ “ne üïûa’ow GPÙORŒ’POEVOÇ’ ’71 7&9 ËxeîvOt,

aîèv ôpapwîcavrsç, 81m qui“; êtrer êopwîç,

a?) 160ml âOavc’troww à’yew cweü8ouct Ounkàç,

8660i: âystpouévmv 818! xénie: napOsvutéwv.

55 8H 8è Gai: M vnèv êmfyeto 1rapûe’voç (“pili

pappapurhv zapïewoç âRac-rpoîmouca npoco’mou,

aïd ce leuxom’tpnoç Ënavu’nowa sabin].

’Axpa 8è pavé/1g çowio’aero ulula napst’üç,

â); 868w En xawav 8t8uu67-poov’ i raï-Au açaï-13:,

60 ’HpoÜq EV plëaacfëo’ôow 151.953“ (ponÆvut’

marly 7&9 pelée” ëpueuïvero’ vmoys’vnç 8è

ml. 8683 huxoxtrœvoç 61:8 «puça! Mime“ xon’np-nç,

“trollât 8l êx pelât” Xéprreç ês’ov. 0l 8è «dalot

rpeîçXoîprraç khanun neçoxe’vav aï; 85’ “(11903;

6l &çôalpôc ’3va êxarèv Xapîrzam 1501943..
’Arpsxs’œç ie’peww êmîEtov EÜPŒTO Kônptç.

“a; î) (du: 11:91 nouba: alpin-56mm yuvatxüîv

K61rpt8oc épinça vêt. 8teçat’vm Kt’mptç.

Aôcœro 8’ .Aï05’wv chaulât: çps’vaç- oûôe’ 114 &v8pôîv

70 î”, ôç m’a peve’awsv flan: ôuoôépmov 11903.

8H 8’ tipi: xantôs’pæûlov 61h; “et vnèv allah-o ,

îmâpsvov vôov à]; ml augura xal. cpps’vaq &v8pôv.

Kat n; êv iîOéoww manégeras ml miro p.500»).

Kalzndprnçïënëënv,Aaxeôaïgovoç ëâpaxov nim,

7l 551:. p.600v ml. à’EOÂov &xoüouav &ylaïoîow-

“roi-11v 8’oümr’ô’1romu vénv xeôviv 0’ (futal-r51 ra“

nul mixa Kônptç &th Xapi-rwv pian 811015941“.
Hamaïvmv ëuo’ynca, x69!» 8’ mix 559m: henri;

AÔTÔtŒ 150%an lexémv êmÉ-rîuevo; (“90348

no oôx En: êyà) xar’ YOÀutLTËOV ëçtuet’pm 058g eÏvou

4131.215an napéxotrw gym Ëv 80354010“: 11903.

Eî 85’ p.0: 05x bréants 157M lépstav âçécasw,

roi-11v Fat, KuOs’peta, vérot napoîxomv àmîaaatç.

T oie: pèv iïOÉœv ’t’tç êço’weev- dinar)“ N°4

sa Dom; ôwoxlémmv Ensp-âvaro xa’OÀsï xoüp’qç.

AîvonaûèçAzt’av8pe,aù 8,6); Ba; 58x15: xoüpnv,

05x E0515; xpuçïotct mmm-96151»; çps’voz xs’vrpotçl,

(DM: mptmeücrom Sauslç 0156x1116” ôÎaroîç

06x ËOsXec Cdmv naptxane’oç Æpgopoç lllpoîîç.

90 28v 315’84qu 8’ &xrîmv aîéîero mec-b; êpo’nœv,

and xpuôin niçlazïsv diva-6mn mapoç 69.0.1].

Koala; 1&9 nepîmctov égaux/nom yuvatxèç

ôîürspov p.596me mêlai nrzpôzvroç dia-roi?“

ôçtloùuôç 8’ 6802 écru» (in ôçûaluoîo palettoit

96 0310: ÔXtcothVEl ml ênl çpe’vaç dvôpëç 882651..

En: 8e’ 5m! 761e OÉtLËOÇ, &vat82t’n, 19630:, 0118034.

5195p: pèvuxpuôt’nv, 4’186); 8é un; 3sz âÀiÎwat’

04116:5 8’ 5180; à’ptcrov, 59m; 8’ àmvo’cçwzv «305i

Oupczléwç 8’ 63’ 59mm; âvatôet’nv hawaïen

DE HERONE ET LEANDRO.

alii ab Harmonie , alii marina e Cypro :
neque mulier ulla remansit in oppidia Cytbemrum ,
non Libani odoriferi in summilatibus seitans;
neque accolarum quisquam deerat tunc resto ,
non Phrygiæ incola , non vicinæ civis Abydi ,
neque ullus juvenum amans-virginum. Certe enim llli
semper secuti , ubi fuma est festi ,
non lantum immortalibus afferre festinant sacrilicia,
quantum cougregatamm 0b pulcritudinem virginum.

Verum drac per œdem incesait virgo Hem
splendorem gratiosa emittens facie ,
qualis candida-genus exoriens luna.
Summi autem nivcæ rubebant circuli genæ,
ut rosa e calycibus bicolor : profecto diœres ,
Herus in membris rosarum pratum apparue:
colore enim membrorum rubebat ; euntis vero
etiam rosa: candida-indutæ-tunica sa!) un. splendebant
puellæ,] multæ nutem ex membru Gratiæ lluebant. Antiqui

veto] tres Gratias mentiti-sunt esse: alœmter enim Hem:
oculus ridens centum Gratiis pullulabat.
Profecto saœrdotem dignam meta-en“ Cypria.

Sic quidem multum anteœllens feminis
Cypriæ sacerdos nova apparebat Cypria.
Suhiit autem juvenum teneras mentes ; maque ullus virorum

erat , qui non cuperet habere conjugem Hem.
Illa igitur, benefundatam quacunque pet ædem vagabatur,
sequentem mentem habebat et oculos et corda vimrum.
Atque unus-et-alter inter juvenes minime-est et dixitver-
bum:]Vcl Sparlam accessi, Lacedæmonis vidi urbem,

ubi contentiouem et certamen esscaudimus pulcritudinum:

talem autem nondum vidi pucllam venerandamque une
ramquc z] et forte Cypria habetGratiamm unam junionun.
lntuoudo dcfcssus-sum , satietatcm autem non invcni ad-
spiciendil illico moriar, cubile ulvi-consœudcrim Hcrus :
non ego in Olympo cupio dans esse
nostram uxorem habous demi Hem.
Sin autcm mihi non licol tuam saccrdotem oontrectare,
talon) mihi , Cytherca, pueIIam uxorem præbcas.

Talia quidcm juvenum unus-ctvalterlocutusæst: aliunde
alius] vulnus acinus insanivit pulcritudine puellæ.

Gravia-pntiens Leander, tu antent, ut vidisti inclytam
pucilam,] nolchas occultis consumera mentæm stimulis,
sa] ignem-spiraulibus domilus inopinalo sagitlis
nolebas vivent perpulcræ expers “crus.

Cum oculorum vero radiis augebalur fax amorum
et cor fervelmt invicti ignis impoli).
Pulcriludo ouim colt-bris cumudalæ mulicris

avulior houiiuibus est veloci sagitta t
oculus autem vin est; a!) oculi iclibus i
vulnus dolabitur et in præœnlia viri descendit.
Cepitautom ipsum tune stupor, impudentia,tremor, pudor:
tremuit quidcm in-corde, pudchat vero ipsum capi ,
ohstupuit miton] forma cgrcgia, amor Vera ademit pudorem;

audacter nutem oh amorcm impudentiam nmplectem
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[00 ipé!“ wouah Ëëawc mi o’wrfov fax-«1:0 31069114.

A058 8’ ômmeôœv 801598; êléhîev étamât; ,

veuuaaw 01396671010“: tapanloiïmv cpps’va xoüpnç.

Aæ’rrh 8’, âx auvénxz «600v 8oÀo’av1-a Asivôgou ,

laîpev Ën’ âylaîncw. EV 5,60195 8è ml oui-r8

los rallai)“; Îuepo’eo’o’av 9p Ëxpu’çev ônoifrhv,

négus! Àa0918ioww ônayysh’ouca Asoîvêpq) ,

nui. würm àvréxlwev. eO 8’ Ëv8001 001.48»; 260’011,

a?“ «600v auve’nxe au! 06x chiadant; xoüpn.
’Oçpa uàv 05v Asiavôpoç ëôi,ero Müpiov 639m,

no gainas: àvaneûaca xatrî’isv En; 866w “du:
3x regain; 8’ àvs’çauve Ëanîoxioç “Ecmpoç nia-:729.

A518? ô Oapcaléwç paîsxiaûsv êyyüOv. xoôpnç,

à); i8: xoavârtsrùov êmOpu’mxoucav épilknv’

139E!“ pièv 0“va 80803853: 8oîxruXu xoüpnç

“5 300660“ Êcrovo’txtlev âûëcçarovi ü 8è clama,

on ce pouçât-:1, poôs’nv êEa’zmaca pipa.

tIl: 8’ Éparîç émince aniçpova “(ayam zeugme,

Oupo’alén naïaîun noluôai8alov au xlriïwa

(exam “günz-oz; ëymv êni. mimez MOS.
r20 ’Oxvake’ouç 8è nôôeoow Ëçécnz’ro napOe’voç “96),

Joint? oôx maous-a, 10’ch 8’ civevet’xaro çœvùv,

0111015901; ënësacw àneùsïouca Aedvôpqr bien;

Eciv5,ri germanium; ri ue,8ûauope,7ta90ëvov Él-

mnv 85590 xûsuOov“ êuôv 8’ &zo’Àum prôva.

125 Mîvw êuô’w élémis. «abusive»; ysvswîpmv.

Kô’trptôoç 06 son loute 0273: îe’peww âçdacsw’

napOewxiç Ênl Xëxrpov &[Lûxavdv êarw îxs’côai.

Taie: ph insûncsv, ëomo’ra nupOsvmlio-w.
enhïnç 8è Aéavôpoç étai xhîsv oïcrpov similîç,

lao gym» mmOoue’vwv «mu-ria napOvaxaïmv.

Kari 189 81’ iïOs’mo-w àmùsimcl Tuvaîxeç,

xwrptôimv ôoîpwv aütdwsloî sicav huilai.
Hapôevix’üç 8’ eüoâuov, èûynpoov m’als’va nucal;

mîov p.3500v genre 110’000 [ieÉOÀmLs’voç oïarpqr

un 1951:9! MM garât Küirpw, ’AO-qvm’n un” ’A0*/,vr,v,

nô 1&9 ÉRLZOOvÉnç in»: xaléœ ce ywatîiv,

ana a: ÜUYŒTÉPEGGI A18; Kpovïwvoç êîcxm-

316m, 8; a” êçüreuca, and. 816M, î] rêne, 91:11.9 ,

yue-ri,“ îî 6’ Balance, uuxzproîm. ’ADà lusin»:

HO ipsrÉpœv ênaîxoue, 1:60! u 8’ oïxretpov dvaîyxnv.

Künptôoç du; is’pam (“réf/.30 Kunplôoç E971.

AeÜp’ 10L, pourmo’lzue yuzu-rillot 055118 0526:1):

nup’Je’vov 06x inions: ûnoâpvîooew ’Açpoôim,

Rapûevmaîç où Küwptç îaiverau. ’llv 8v Halais-Inc

us Oeo’uà 05%: êpo’svra mi 697w: marrât Mini,

lm 18:51.“ m1 12341901. Eh 8’, si (pilât; KuÛs’psuv,

Oslîwômv chaînai: peliçpova 0&0“be êpdn’uw,

68v 8’ ixémv p.5 x6915 mi, âv âOa’À-gç, napaxoir’qv,

16v croc. ’Epœç üypsuo’ev éoîq fisks’wm m1116“.

150 ’94 Opafcbv inaxÀiz 006g yipusôâëamç (kiwi;

enæeôew êxôuilev ’Izpôavz’nv nori vüuçnv.

201% faKÜTtPlÇ ËTtEfLTtSJŒÏ où aoçèçiyayeviEppïç.

Ilapôe’voç 06 au 1511309 àn’ ’Apxaôïnç iAranm,

DE HERONE ET LEANDRO. 5

tacite pedibus incessit et e-regionc conslilit puellæ.
oblique autem intuens dolosos Lorqucbat oculos ,
nutibus mulis seducens menton) puellæ.

Ipsa vero, ut sensil amorem dolosum Lcandri ,
gavismcst 31mm 0b pulcritudiucm; lucite vero et ipsa
sæpe gratam suam acculait fanion] ,
nulihus occullis clam-nunlians Leandro ,
et rursus mm acclinaiil. Illc vero intus auimo gnudebat,
quod desidcrium sunm senserit nuque rcnucrit puella.

Dum igilur Leunder quærcbat occultam haram ,
luœm centraliens descendit ad commun dies ,
e regione aulem adparuit umbrosa Hosperus sœll
Sud ipse audaclcr adibat prope puellam ,
ut vidit airains ingrucnlcs tenebras :
tacite quidem promens roscos diguas puellæ ,
ex-imo suspirabat veluemcnter ; illu vcro silenlio ,

lanquam irascens , roseam minuit manum.
Ut vero amah: sensit remisses nulus pucllæ ,
audaci manu artiiiciosam traxit tunicnm
extrema venerandi ducens ad pcnelraIia templi.
Pigris autem pedibus sequebatur virga Hem ,
lanquam nolens , taiemque emisit voœm
femineis verbis minans Leandro:

Hospes , quid insanis P quid me , infclix , virgilien tra-
hiSP] alia ilo vin , meamque ramille veslcm.
1mm meurum evita locuplelum parentuin.
Cypriæ non le dccet deæ sacerdotcm contreclare;
virginis ad lectum nullo-pacto lieut pervenire.

Talia quidem initiala-est, convenicntia virginibus.
Feminearum autcm Leander ubi audivil furorcm minarum,

oognovil persuasarum signa virginum.
Eœnim quum juvenibus minantur feluinæ ,
venermrum consucludinum nunliæ sur“. minæ.

Virginis aulem odorntam pillai-coloris cervicaux osculalm
tale verbum dixit desiderii ictus furore :

Venus (ma post Venerem, Minerva post Minervam ,
non enim terrestribus æqualem vooo le mulleribus,
sed æ liliabus Jovis Salurnii comparo ;

beatus, qui le genuil, et beata, quæ peperit, mater,
venter , qui le enixus-est, beatissimus. Scd preces
nostras exaudi , mnorisque miserere nercssilaüs.
Veneris ulpolc saccrdos exerce Vencris opera.
Hue ades, in) slu-io-iniliare nuptialibus legihus deæ:
virginem non duce! ministrare Veneri ,
virginibus non Cypria gaudct. Si vcro volucris
instilula deæ amabilia et ocrimonias veras scire ,
surit nupliæ et lecti. Tu amen) , si amas Venerem ,
mulœnlium-mcnlcm ampleclcre suavcm legem amorum,
tuumque servan: supplicem me accipc el,si velis, conjugal),
quem ubi Cupido velums-est suis sagillis assecutus.
Sic audaœm Herculem celer aureamgestans-virgam Mer-
curius] servilum duxit Iardaniam ad puellam.
Tibi veto me Cyprin misit, ncque sapiens adduxit Mercu-
rius.] virga non le laie! ab Arcadia Amianla ,
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i me Mlûavlwvoç êpacaaplvou 967m eûvùv,

[66 Impôsvf-qç âÀÉyoucrw xomaps’vnç 8’ ’Aqapo8i-rqç,

78v mime oôx buions”, êvï 4111809 0610 «d’un.

Heïôeo mi ab, 90m, ph KÜRPlôt nim! êyelpnc.
11; &va rapé-new” àvawopévnç (ppéva môme,

Oupàv épart-016x016: raparrhiyîaç êvl p.600“;

l60 HapOevmù 8’ ëçômoç à!!! x06” üEcv MV,

aîôoî épuepiômaav ûmxÀhl-rowa wapeinv,

un! xeovàç (Eau dxpov frir’ lwiw, aî8o.u.iv11 8è

Ronds“ âpqa’ (immun! lôv auvûpye x1363“.

IluOo’Üç 789103: mina «poindra, nuptiaux?“ 8l

185 nuement. nori Mac-:90»! ônôqealç écru clom-:6

’H8n au] yluxûmxpov Ë8e’Earo xévrpov êpu’mov,

“plum 8è xpu8inv yÀuxepÇ) tupi «apes/vo; ’Hpà) ,

une: 8’ tpepôevroç éventai-vivo Asa’v8pou..

’Ocppa pèv 05v me! 1min“: lx” veüouccv Mv,

170 me.” 8è au). Aeiuvôpoç êpmyavlzom «pourâna:

a?) nipa chopée»! ânakâxpoov aôxlva môme.

’04“! 8è Audv8pc9 yluxep-hv âvevelxœm mon.»

aî8oüç 679?» ÉpeUOoç àrmmoîCouau «poméran-

Eeîve,1eoîc bréant réf âv in! riz-pou: 8901m:-

I76 Tic ce nolwlaviœv briant 388015: uhôôouç;
oï pot! ri; c’ baigneur! En.» êç nurplôa YGÎIV;
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“a; quidam êo8s’nv 61:8 guipai“ ailé-me napetùv,

ne lis-malm aî8oiLév1], quipou; 8’ Empéwpero 960014.

Asiav8poç 8è nâeou [ieGoÂnplvoç ôEÉï a“???

appas-to, 1:17); un 39mm 8150156651” âyâ’wa.
’Av8pa 1&9 aÏoÀo’iL-qnç ’Epmç palémon 8mp.aîcaozç

and 1:00th âve’poç 31mg âxÉGCSTaV ont: 8’ avoinai,

200 al’rtôç ô nav8apoîrwp poulnmôpoç Ëarl pPWOÏGW.
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DE HERONE ET LEANDRO.

quæ olim Milanionis mentis rugit mhile ,
virginatan cumins; kata antan Vue” ,
qnem prius non amuît, eum in corde posait toto.
Persuadere et tu, can, ne Veneri irun excites.

Sic rains persuadendoilexit recueantia mentent lundis,

animnm mm-parientibns seduoens (in) verbis.
Virgo autan incita in terrain deûxii oculos,
pudore rubefactam abscondens genam ,
etterræradebat summum subtuvœügigpndibmdawm
saupe circa humeras suam contrait vestem.
Persuasionis enim hæc omnia prænuniia; virginie autel!
persnnsæ ad lectum promissio est silenu’nm.

Jam et suavamnrnm susceperai stimulnm amornm,
urebatur amen cor dulci igue virgo Hero ,
pulcritudineque gratinai stupesœbat Leandri.
Quando igitur in terrain habebat inclinait» oculusa
mm et Leander amoreJurentibus oculis
non defatigabatnr spectando ienerœ-cutiscerviœm pndlæ.

Tandem autem Leandro sunv emisit voceln Hem
verecundiæ madidum rnboran stillans Manie:

Hospes , luis verbis fartasse et lapidem mon...
Quis te failenüum verbomm docnii vins P

hei mini! quia te dnxît [neem in terrain?
Hæc vero omniafrustralomtns-es :quomodoenim , vagua
hospes existens et incertus, mec amori miscenris?
Palam non possnmns nnpüis legitimis jungi ;

non enim meis parentibus id plwuit ; si autan voies
ut hospes vagnhundus Inca in patrie mimera .
non potes obiectam ceinte Venetem.
Lingna enim hominnm amans-oonviciomm: in silane
autan] opus qnod periicit aiiqnis, in lriviis audit.
Dic vero, ne cellas, muni nomen et tuam palriam.
Non enim menm te hamet : mihi vero nomen inclytum Hem.

Tunis autem circumsona men doums ad-cœlumiœdms,
in qua babilans cum ancilla quadam soin
Sestiensem ante urbem super profnndas-undas-habaiüa
linon] vicinnm pontum habeo odiosis consiliis malm.
Neque me prope sunt æquales, neque choreæ
juvenum adsunt; sed semper noctn et interdin
ex mari ventoso insonai auribus sonitus.

Sic rata roseam euh veste œlabat genam
rursns pudefncta , sunqne increpabat verbe.

Mander antem cupidinis percnssns amin stimnlo
cogitabat , quomodo amoris cenne! certamen.
Virum enim varius-consiliis Amer sagitiis domans
etiam rursus viri vulneri medetur; quibus veto (lamineur,
ipse omnium-domitor œnsilisrius est mox-talitrus.

Ipse etiam ardenti tune auxiliatns-est Leandro.
Tandem igitur ingemens noiers dixit verbum :

Virgo , tuum propter amorem etiam asperam mdnm
transit» ,] etsi Igni fervent et innavigabilis ruait Un“.

Non tremo gravem undam tuum adiens tamile ,
non fremitum sonanlem exhorresoo maris.
Sed semper pet noctem vectus madidus marina
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e-regione tuæ urbi: habeo oppidum Ahydi.
Tantum mihi quendnm lychnnm ab excelsa un turri
e regione ostende par lunchas, ut illum inule!!!
nim navis Amoris lumens lunm stellam lychnum.
Et ipsum observans occidentem spectabo neque Bout/en.
non asperum Orionem et “non-immadeeoentem tractum
Plauslrl z] patriæ oppositæ ad dulœm pomma venlam.

Sed, cam, cave gravitervilnnœs ventes ,

ne ipsum exstinguant, et amin animam perdam,
lychnum , mon! vitæ luciferum duccm.
Si vena miam vis menin nomen et tu scire,
nom mihi Leader, pulcre-ooronntæ conjux Herus.

Sic hi quidem clandestinis nuptiis constituebant misceri,

et noctumum moreau et nuntlum nuptiarum
lychni œstimoniis pacti-suni servare
illa quidem luœrnam extendere, hic autan: undas lutas
transira] Pervigilia auiem exseœli insomnium nuptiarum

me inviti sepuati-sunt amimie ,
en quidam sueur ad turrim, hic autan, tenebrosam par
nociem] ne-qnid ormet , capitan. signa tamis
Daube: profane-fundus ad magnum populum Abydi.
Nocturmrmn veto consommant clandestina desideran-
les certamina] sæpoophrunl, ubvenirentumlamnm-ornan

les mime.) Jim mata surrexit Noctis calige
viris sommant mmm, a: non ardenti Leandro;
sec! in multifremi apud linon marie
minium: oppeüebatur luœnœm nuptiarum ,

signum lychni lugubris observai]:
hectique clandestini procul-specuhnœm nunuum.
Ut vena vldit nigræ luminis-expertem mais caligineux:

Hem, bohrium «midi! : mao vero lychno
minium Amar usait (estimas Lundri;
lyohno ardente mmdebat: ad mare autan
insanarmn undmm multisonum Minium andins
tremebat quidam primo, postes vero mdaciam maliens
imbus adloquebatur exhortons meniem verbis z

Gravis Amor et mare inplacabile : sa! maris
est sans, Amoria vero me urit iniestinus ignis.
Assume ignem, œr , ne tinne emmam aquatir.

Ades mihi ad nmorem; cur fluctue curas?
ignorante , quad Cypdn un si! emari ,
et dominetur ponta et nostris doloribus?

Sic Mus manbrisamabilibus unit vestem
ambabns mnibus sacque adstrinxit capili,
[Manque essiluit comme dejecit in-mre.
Splendentem vero fanum: semper advenus lychnum
ipse (exisœns) remex, ipse-0138m, ipse-MM nuis.

Hem nulem alta lucifera in turri ,
perniciosis suris undecunque spirabai. venins ,
vesœ saupe lychnum (eschai , douec Sesii
mulmm fatigalus Mander venit ad portuOsum littus.
Et ipsum 803J!) ad turrim dallait; ante fores vero
sportman enhelantem mNen silentio ,
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DE HERONE ET LEANDRO.

spumcasæx-capillis guttas adhuc stillantem maris,
(luxit sponsnm-omantis ad penetralia virginalis-cubiculi ,
et cutem tonun absœrsit, corpusque un“ oleo
bene-alenti, roseo, et mare-spirantem exstinxit odorai).
Adhuc autem anhelantem altestratis in lectis
sponsum circumfusa blanda clamabat verbe :

Sponse,multa tulisti, quæ non passus-estsponsus alias,
sponse , mmm tulisti: satis nunc übi salsæ aquœ

odorisque piscosi graviœr-frementis maris:
agedum, tuas sudores mon depone in«sinu.

Sic en quidem hæc locuta-est; me vero stallm 501m
zonam ,] et loges iniemnt benevolæ Cyîhereæ.

Erant nuptiæ , scd sinuhoreis; en! leclus , sed sine-hy-
mnis ;] non jugalem Junonem quisquam invocaxit ponta;
non taularum illuminabal splendor nuptialem lectum;
neque pemgili quisquam saltavit chorea ,
non hymenznum alouvit pater et veneranda mater;
sed leclum siemens perlicientibus-nuptias in horis
Silentium thalamum construxit , sponsamqueornavil Ca-
ligo,] et nuptiæ cran: absque mutatis bymcnæis.
Nox quidem en“; illis nuptiarum-onmlrix, neque nuquarn

Aurom]sponsum vidit Leandrum valde-nolis in locus :
mmm: aulem oppositœ rursus ad populum Abydi
nocturnos insatialus adhuc spirans hymenæas:
Hem autem longavinduta-veste, sucs latens parentes
virga interdiu, noctu «a! mulier : unique autem
sæpe oplarunt, ut-desœnderet ad occasum (lies.

Sic hi quidam amoris nbscondentcs neccssitalcm
occulta delectahantur inter-se Venue.
Sed exiguum vixerunt tempura , nec diu
lnviœm fruebantur multivagis nuptiis.
Sed quando pruinosæ venit hiemis hom
horrendns commovens mullarumworüginum proœllas,

profundilntes instabiles fundamenlaque madidn man’s

hicmalcs spirantes semper quassabant venu
turbine verbernnœs lotum marc: vapulanœ nulem en

jam navcm nigram subduxil utramque in terrain
hiemale et perûdum vilans mare muta.
Sed non hibcmî te limor cocrcebat maris,
magnanime Lcander: nuntius vero m turris ,
consuctam monstrans luccm nuplizxrum ,
[mentis impulit securum maris,
crudelis et porfulus. chebnt autan! infclix llcro
hicme instante manus sine Leandro
non-amplius acccndcns brevis-lcmporis stellam lccli.
Sed amer et fatum cogebat ; allccla anlcm amaro:
Parcarum ostendebat, non amplius fnœm Amonuu.

Nox erat, qunm maxime spirantes veuü ,
hiemalihus nimbus jaculantes venü ,

cunclim irruunt in [mus maris.
Jam tune etimn Leander consuelæ spe sponsæ

valdc-sonanli fercbalur maris in dorso.
J am ab-unda undn volvebatur, accumulabatur veto aqua;
ælheri miscebatur pontas; œnoitabatur undique frcmilul
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DE HERONE ET LEANDRO. 9
pugnantium ventomm: Zcphyro enlm contra-spirabat
Eurns] et Notas in Boream magms immisit minas;
et fragor erat œntinuus valde-strepentis maris.
Gravia-passusautem Leander implacabilibus ingurgitibus
sæpe quidam pmcahatur marinam Venerem ,
sæpe auœm ipsum regem Neptunum maris;
Atlhidis non Boream immemorem reliquit nymphæ:

sed ipsi nullus auxiliatus-est, Cupido autem non mercuit
Parm.] Undique autcm accumulati male-obvio lluctus
impala] percussus ferebatur, pedum aubemei deiecit vigor,

et vis fuit immobilis non-quiescentium manuum.
Malta autem spontanea eifusio aqum iluebat in-guttur ,
et potum nequam impetuosi potavil saisi-maris :
et jam lychnum periidum exslinxit amarils ventus ,
et animnm et amorem multumpassi Leandri.

Dia autem, ce adhuc marante , vigilibus oculis
stabat fluctuans luctuosis caris.
Venit auœm Aurora , et non vidit sponsum Haro.
Ubique autam oculos dirigebat in lata dom maris
sicubi conspiceret errantem suum maritum ,
lychno exstincto. Apud fundamentum vero lutrin
dilaniatum scopuIis ut vidit mortuum manitum,
arüüciosam disrumpena ciron pectora tunicmn

violenter præceps ab excelsa œcidit tutti.
At Haro periit super mortuo marito,
winvioem veto [mati-sut eüam in mima penne.
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NOMINUM ET RERUM.

A.
2160804 , in , Asiæ urbs ad Hellespontum e regione Sesti ,

4, 16; Leandri patria, 21, 26, 28 (716116601); ejus cives
Sestnm profecti sunt Veneris festum œlebraturi , 50;
209; hue Leader ante lucem reverœbumr nocte in
Berna concubin: transacta, 229, 283.

1560m; , 150c, 6 , Adonis, oui Venerique restos dies Sesti
gabant, 43.

hennin, il, 135; vid. mm.
’AOv’wn et 10711711171 , il, Minerva , 135.

Alpovin, i), Hæmonia , i. e. Thessalia. 1nde homines Se-
stum œnüuxerunt resto Veneris interf u1uri , 46.

“1111.4512, 1;: , in , Plaustrum sidus (Septentrio), 214.
’Apxaôln, 1K, il , Arcadls, Atalsutæ panis, 153.
’AtuÂa’vm, m, il , Milanionem maritum , qnem antez re

pudisverat , dein Venere inia amore complexa est ar-
dentissimo, 153, sqq.

11:01: , 150: , il , adj. 10m., Atthis, Attica; vünqm, virgo
Anion, 011mm, (e Bore: mater Calais ac Zethœ ) ,
321 ; conf. Bopénc.

’Açpoôim , il, Venus, 6; cujus saœrdos liera cm. 31, 611,
68; sacriticiis sæpe placala ab Hem, 38; cui feslum œ
Iebrabatur 50811,42 sqq.;143;Auilantæirata, 155; 182;
e mari orta, 249; ejus auxilium Leander implant tm-
nsns Hellespontum procellis sgitatum, 319.

B.

me , 6, Boreas ventus, 316; a Leandro Hellespontum
pmœllosum humante invocatus et de amoribus Ori-
thyiæ sdmonitus, 321.

Mm); , à, Booles sans, 213.

E.
Elme-nom, ô, Hellespontns, quem se nando trajecturun

Leander promilüt puellæ amatæ, 208.
iEpp’hç, 6, Mercnrius, Herculem ad Omphalen duxit, 150,

152.
’Epmc, «mg, 6, Amor, Hem se Leandmm sagittis suis

minent, 17 sqq.; libamentis ab Hem sæpe placatus,
39, 149, 197; vulneribus, quæ inliixit, ipse medetur
auxiliando amanübus , 198 sqq.; 212, 240, 2115, 246.
322; o! “EP1111134, Amores, 307.

’Ecnspoç, à, Hesperus stella, 111.
11690:, ô, Bal-us ventas, 315.

Z.

talc, Auk, 6, Juppiter, 8, 137.
Mm, 6, Zephyrus ventus, 315.
21411., ù, lupus , epitheton Junonis pronubæ, 275.

H.
111mm, 119;, 6, Hercules, a Mercurio ductus ad 0m-

phalen, sui serviret . 150.

.----

’Hpn, m, a, Juno; Mn (pronubs), am in hm
næis invooabsnt , 275.

719116175112 , n; , il, (mime anta) , Aaron , 332.
’Hpcb, 00;, in, 4, 7; Cupidinis tel0 percussa, 17 sqq; So-

stias, 20 sq., 211; 29; Veneris merdas, in turri maritimn
habitus, pulcriludine lnsignis et mainte, 30 sqq.;
ejus venustas fusina describitur 55 sqq., 00. M;
omnium juvenum admirationem movet ac libidinem, 69
sqq., 79, 81, Leandri amorem, 89; 1.6811de in templi
penetralia secuts, 120, umami mlnatur, 122 sqq., mox
smorem silentio primum, 158 sqq., 167 , tum diserte
profitetur, simul exponens de parentibus, de timore,ne
amoris mysterium aperiatur, de nomine suc (186) se do-
micilio, turri maritims, 1711-195; 220; ex pano com
Leandro inito sub noctem lychnum de un turri proten-
dil, 239, 256; quomodo exœpen’t sponsum , 260-271;
cum ipso concubuit, 272 sqq., clam parentibus, 286;
304 ; par nociem hiemalem sponso mmm «pachto,
ejus cadavere in scopuüs ad turris radines mana œn-
specto, de turri se præcipilat, 33141334141.

ne“, 00;, 11, Aaron, 3, 281;Dies, 110, 192, 287.

I.
211951111“, adj. 1111951117111 vom, mania paella, 1mm

tilia, Omphale, ad qusm lemmius Herculem duit ,
151.

K.
Kpoviwv, me , ô, Saturni filins, Juppiter, 137.
1111049511, m, 11, Venus, 38, 43, sa, me, 273, 289; vid.

199051111.

Koonpa, à, Cythera insuls, unde multi homines Sestum
œniluxerunt fatum Veneris celebraturi, 47.

KwrpCôioç, adj., Venereus;Kwrp161n topi-ù, festum Van-15,
Sesti œlebratum, 42; 11041916101 611901, masuetudo Ve-

nerea , 132.
Kl’mptc, «au, il , Venus, 31, 33, os, os, 77,125,135,141,

144, 152, 157, 2119“;vid.Açpoôiz-n.

111511906, 71, Cyprus insula, cujus incolæ Sestum se con-
tulerunt (requentes fatum Veneris œlebnturi , 16.

vid. Daim.
Aéavôpoç et Asiavapoç, 6, Leander, 5, 15; Abydenns, 20

sq., 28; Cupidinis sagitta ictus, 17 sqq; 25, 27;
mon: ardet, 80 sqq.; 103, 106; prima nocte
smatam in templum trahit, 109-122; pusilæ minis mi-
nime perterritus, 129, amorem ab ipse 1115m1, 135p
157; 168, 170, 172, 1913, 201; virgini facile victæ se
per noctes Hellespontum transturum promittu, ly-
chnumque in alta turri madi jabot. indioem viæ, 203-
220; quomodo par mare naverit en pacto, 233-210-
259; ouomodo exceptas (nem a spams, 260 sqq, no-
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choque m tramage“, 272 sqq.; ante luœm Aby-
dum me“ mmh, 283 un; hieme tanpesutibus
non Ms, 301 ;305; tandem pet nacteur: procel-
[mon vitibus deûoientibus , dûs frustra invocatis , ly-
chno extincto, mon“: in scopuloe undis indus prope
tan-in: Refus , 309312-319330.

m, 6, 28, 86,109,170, 172, me, 220, 259, au;
vid. Aiavôpoc.

“aux, 6, Syriœ mona,cujus accolæ Sestnm se contu-
lerunt Venu-in resto interfuturi, 48.

M.

usante” , mm, 6, Milanio , Atalnntæ marnas primum
miniums, deinde magnopere mais , 154.

Moïpat, au, al, Parcæ, 307, 322.

N.

116m, 6, Notus ventua, 316.
NùE, une, i), No: des, 232, 281.

O.

’OÂuumç, 6, Olympns, deorlnn sans, 80.
0911M, il, Caligo, N01, 280 .

Il.
nm, «me, 6,Nopm!1us;adquml.enndermam

Bâllœponmm umpamubm «un: plus mitât,
3 0.

2.
lue-Iéna“, Ü) adi- remn Sam: sa“) “(in a“

«élu, i. e. Sema, 189.
nm, à, urbs Thucia, Bellesponto adjacent; e ragions

Ahydi, Æ, 16;!!erus 1mm 21; ubi dia festi “mais
et Adonidis agebantur, 43; hue Leander appellebnl
tranalo Hellesponm, 258.

un, il, Silenüum, quasi numen est 280.
21cm, i) , Spnrla, urbs Laconiw, pudlis pulsai-rima

clam, 74.
Q.

Mn, â, Phrygiæ lncolæ hammams Sestum profana
Sun: ad celebrandum Veneris feslmn, 50.

X.
un“ , et, Gntiæ, sa, u, 65, 77.

a.
“aplat, mac, 6, Orion «en: , 214.


